COLLET STYLE HANDGUN CRIMP DIES - LEE PRECISION 500 S&W
COLLET STYLE CRIMP DIE

A collet squeezes the case neck against a precision mandrel for a perfect fit with —_—
minimum run-out. No case lube is needed. Cases last ten times longer, so the |
savings on only 35 cases will pay for the dies. Maximum accuracy is usually

achieved by seating the bullet out far enough to touch or almost touch the rifling. o !

These dies size only the neck to preserve the perfect fit of fire forming. Only

reload cases that have been fired in your gun. —
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Attributes

Name: LEE PRECISION 500 S&W COLLET STYLE CRIMP DIE
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100018921

Mfr. No.: 90931

Cartridge: 500 S&W

Delivery weight: 0.136kg

UPC: 734307909314

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur COLLET STYLE HANDGUN
CRIMP DIES LEE PRECISION 500 S&amp;W

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die COLLET STYLE HANDGUN CRIMP DIES LEE PRECISION 500 S&amp;W entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lese das gesamte Dokument sorgféltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle immer sicher, dass du das Produkt gemaR den Empfehlungen des Herstellers verwendest.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

® Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Wenn Probleme
festgestellt werden, stelle die Verwendung sofort ein.

® Sei dir deiner Umgebung bewusst, wenn du das Produkt verwendest, um Unfélle zu vermeiden.

® Befolge alle lokalen Vorschriften beziiglich der Verwendung und Lagerung von Wiederladegeraten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwende diese Matrize nur mit der angegebenen Patrone: 500 S&amp;W.

® Stelle sicher, dass du mit deiner Feuerwaffe und ihren Spezifikationen vertraut bist, bevor du die Matrizen
verwendest.

®* Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie Schutzbrille, beim Wiederladen von Munition.

® Vermeide die Verwendung von Hilsen, die nicht in deiner Waffe abgefeuert wurden, da dies zu einer falschen
Passform und potenziellen Gefahren fihren kann.

® Ube keinen tibermafRigen Druck aus, wenn du die Matrize bedienst, um Schaden an der Ausriistung zu
vermeiden und die Sicherheit zu gewahrleisten.

® Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist, wahrend du das Produkt verwendest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass die Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist.

® Setze die Collet Style Crimp Die gemafl’ den Anweisungen des Herstellers in die Wiederladepresse ein.
® Stelle die Matrize auf die gewiinschte Tiefe gemalf deinen Wiederladevorgaben ein.

® Ziehe die Matrize fest an, um Bewegungen wahrend des Betriebs zu verhindern.

2. Verwendung:

Bereite deine Hilsen vor, indem du sicherstellst, dass sie sauber und frei von Ablagerungen sind.
Setze die Hulse in die Matrize ein und stelle sicher, dass sie richtig ausgerichtet ist.

Betatige die Wiederladepresse, um den Hilsenhals gegen den PréazisionsMandrel zu driicken.
Uberpriife die Crimpung auf die richtige Passform und Ausrichtung.

Wiederhole den Vorgang fir jede Hulse und achte darauf, gleichméRigen Druck und Ausrichtung
beizubehalten.

Entsorgungsanweisungen

® Dispose von ungenutzten oder beschadigten Komponenten gemaf den lokalen Vorschriften fur geféhrliche
Materialien.

® Entsorge das Produkt nicht im reguléaren Haushaltsmill. Kontaktiere stattdessen deine lokale
Abfallentsorgungsstelle fur Anleitungen zur ordnungsgemalfien Entsorgung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Bedenken zur Verwendung dieses Produkts, konsultiere bitte die Kontaktinformationen des
Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden. Du kannst auch auf der
EUSicherheitsgatePlattform nach Updates und Sicherheitsinformationen suchen.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der Verwendung der
COLLET STYLE HANDGUN CRIMP DIES LEE PRECISION 500 S&amp;W gewahrleisten. Priorisiere immer die
Sicherheit und halte dich an bewahrte Praktiken beim Umgang mit Wiederladegeraten.



Safety Instruction Guide for COLLET STYLE
HANDGUN CRIMP DIES LEE PRECISION 500
S&amp;W

Introduction

Thank you for choosing the COLLET STYLE HANDGUN CRIMP DIES LEE PRECISION 500 S&amp;W. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read through the entire document
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

® Always ensure that you are using the product in accordance with the manufacturer's recommendations.

® Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

® |nspect the product regularly for signs of wear or damage. If any issues are detected, discontinue use
immediately.

® Be aware of your surroundings when using the product to avoid accidents.

® Follow all local regulations regarding the use and storage of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

Only use this die with the specified cartridge: 500 S&amp;W.

Ensure that you are familiar with your firearm and its specifications before using the dies.

Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when reloading ammunition.

Avoid using cases that have not been fired in your gun, as this may lead to improper fit and potential hazards.
Do not use excessive force when operating the die to prevent damage to the equipment and ensure safety.
Ensure that the work area is clean and free from distractions while using the product.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that the reloading press is securely mounted and stable.

Insert the collet style crimp die into the reloading press according to the manufacturer's instructions.
Adjust the die to the desired depth as per your reloading specifications.

Tighten the die securely to prevent movement during operation.

2. Usage:

Prepare your cases by ensuring they are clean and free from debris.

Place the case into the die and ensure it is properly aligned.

Operate the reloading press to squeeze the case neck against the precision mandrel.
Check the crimp for proper fit and alignment.

Repeat the process for each case, ensuring to maintain consistent pressure and alignment.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations for hazardous materials.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, contact your local waste management
facility for guidance on proper disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of this product, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging. You can also check for updates and safety information on the
EU’s Safety Gate platform.



By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience while using the COLLET STYLE
HANDGUN CRIMP DIES LEE PRECISION 500 S&amp;W. Always prioritize safety and adhere to best practices
when handling reloading equipment.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los DIES DE
CRIMPADO DE MANO EN ESTILO COLLET LEE
PRECISION 500 S&amp;W

Introduccion

Gracias por elegir los DIES DE CRIMPADO DE MANO EN ESTILO COLLET LEE PRECISION 500 S&amp;W. Esta
guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor,
lee todo el documento cuidadosamente antes de utilizar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre asegurate de usar el producto de acuerdo con las recomendaciones del fabricante.
® Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
® |nspecciona el producto regularmente en busca de signos de desgaste o dafio. Si detectas algun problema,

interrumpe el uso de inmediato.

® Mantente consciente de tu entorno al usar el producto para evitar accidentes.
® Cumple con todas las regulaciones locales respecto al uso y almacenamiento de equipos de recarga.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Usa este die Unicamente con el cartucho especificado: 500 S&amp;W.

Asegurate de estar familiarizado con tu arma de fuego y sus especificaciones antes de usar los dies.
Siempre usa equipo de seguridad apropiado, como gafas de seguridad, al recargar municiones.
Evita usar casquillos que no hayan sido disparados en tu arma, ya que esto puede llevar a un ajuste
inadecuado y potenciales peligros.

No uses fuerza excesiva al operar el die para prevenir dafios en el equipo y garantizar la seguridad.
Aseglrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de distracciones mientras usas el producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

® Asegurate de que la prensa de recarga esté montada de forma segura y estable.

® |nserta el die de crimpado en estilo collet en la prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

® Ajusta el die a la profundidad deseada segln tus especificaciones de recarga.

® Aprieta el die de forma segura para evitar movimientos durante la operacion.

Uso:

Prepara tus casquillos asegurandote de que estén limpios y libres de residuos.

Coloca el casquillo en el die y asegurate de que esté correctamente alineado.

Opera la prensa de recarga para apretar el cuello del casquillo contra el mandril de precision.
Verifica el crimpado para un ajuste y alineacion adecuados.

Repite el proceso para cada casquillo, asegurandote de mantener una presion y alineacion
consistentes.

Instrucciones de Eliminacién

Desecha cualquier componente no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales para
materiales peligrosos.

No deseches el producto en la basura doméstica regular. En su lugar, contacta a tu instalacién local de
gestion de residuos para obtener orientacion sobre la eliminacion adecuada.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de este producto, consulta la informacion de contacto del fabricante
proporcionada con el empaque de tu producto. También puedes verificar actualizaciones e informacion de seguridad
en la plataforma Safety Gate de la UE.

Siguiendo estas directrices, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva al usar los DIES DE CRIMPADO DE
MANO EN ESTILO COLLET LEE PRECISION 500 S&amp;W. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las
mejores practicas al manejar equipos de recarga.



Guide de Sécurité pour les COLLET STYLE HANDGUN
CRIMP DIES LEE PRECISION 500 S&amp;W

Introduction

Merci d'avoir choisi les COLLET STYLE HANDGUN CRIMP DIES LEE PRECISION 500 S&amp;W. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre de ce produit. Veuillez lire attentivement
I'ensemble du document avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous toujours d'utiliser le produit conformément aux recommandations du fabricant.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autoriseés.
Inspectez régulierement le produit pour détecter des signes d'usure ou de dommages. Si des probléemes sont
détectés, arrétez immédiatement I'utilisation.

® Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez le produit pour éviter les accidents.

® Suivez toutes les réglementations locales concernant I'utilisation et le stockage de I'équipement de
rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement ce die avec la cartouche spécifiée : 500 S&amp;W.

® Assurezvous d'étre familiarisé avec votre arme a feu et ses spécifications avant d'utiliser les dies.
Portez toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de sécurité, lors du rechargement
des munitions.

® Evitez d'utiliser des douilles qui n'ont pas été tirées dans votre arme, car cela peut entrainer un ajustement
incorrect et des dangers potentiels.
Ne forcez pas l'utilisation du die pour éviter d'endommager I'équipement et garantir la sécurité.

® Assurezvous que la zone de travail est propre et exempte de distractions pendant l'utilisation du produit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que la presse de rechargement est solidement fixée et stable.
Insérez le collet style crimp die dans la presse de rechargement conformément aux instructions du
fabricant.

® Ajustez le die a la profondeur désirée selon vos spécifications de rechargement.

® Serrez le die de maniére sécurisée pour éviter tout mouvement pendant l'opération.

2. Utilisation :

Préparez vos douilles en vous assurant qu'elles sont propres et exemptes de débris.
Placez la douille dans le die et assurezvous qu'elle est correctement alignée.

® Actionnez la presse de rechargement pour comprimer le col de la douille contre le mandrin de
précision.

® Vérifiez le crimp pour un ajustement et un alignement appropriés.
Répétez le processus pour chaque douille, en veillant a maintenir une pression et un alignement
constants.

Instructions d'Elimination

® Eliminez tout composant inutilisé ou endommagé conformément aux réglementations locales sur les
matériaux dangereux.

® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Contactez plut6t votre installation de gestion
des déchets locale pour obtenir des conseils sur I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de ce produit, veuillez vous référer aux informations de
contact du fabricant fournies avec votre emballage. Vous pouvez également vérifier les mises a jour et les
informations de sécurité sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace lors de I'utilisation des COLLET
STYLE HANDGUN CRIMP DIES LEE PRECISION 500 S&amp;W. Priorisez toujours la sécurité et respectez les
meilleures pratiques lors de la manipulation de I'équipement de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i COLLET STYLE
HANDGUN CRIMP DIES LEE PRECISION 500
S&amp;W

Introduzione

Grazie per aver scelto i COLLET STYLE HANDGUN CRIMP DIES LEE PRECISION 500 S&amp;W. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente l'intero documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati sempre di utilizzare il prodotto in conformita con le raccomandazioni del produttore.
® Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Se vengono rilevati problemi, interrompi
immediatamente l'uso.

® Sii consapevole dell'ambiente circostante quando utilizzi il prodotto per evitare incidenti.
® Segui tutte le normative locali riguardanti I'uso e la conservazione dell'attrezzatura per la ricarica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza questo die solo con la cartuccia specificata: 500 S&amp;W.

Assicurati di essere familiare con la tua arma e le sue specifiche prima di utilizzare i dies.

Indossa sempre un'adeguata attrezzatura di sicurezza, come occhiali protettivi, quando ricarichi le munizioni.
Evita di utilizzare bossoli che non sono stati sparati nella tua arma, poiché cio potrebbe portare a una
vestibilita impropria e a potenziali pericoli.

Non utilizzare una forza eccessiva durante il funzionamento del die per prevenire danni all'attrezzatura e
garantire la sicurezza.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni mentre utilizzi il prodotto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione:

Assicurati che la pressa per la ricarica sia montata in modo sicuro e stabile.
Inserisci il collet style crimp die nella pressa per la ricarica secondo le istruzioni del produttore.
Regola il die alla profondita desiderata secondo le tue specifiche di ricarica.
Serrare il die in modo sicuro per prevenire movimenti durante I'operazione.

Uso:
® Prepara i tuoi bossoli assicurandoti che siano puliti e privi di detriti.
® Posiziona il bossolo nel die e assicurati che sia correttamente allineato.
® Aziona la pressa per la ricarica per stringere il collo del bossolo contro il mandrino di precisione.
® Controlla il crimp per una corretta vestibilita e allineamento.
[ )

Ripeti il processo per ogni bossolo, assicurandoti di mantenere una pressione e un allineamento
costanti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali componenti inutilizzati o0 danneggiati in conformita con le normative locali sui materiali

pericolosi.

® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Invece, contatta il tuo impianto di gestione dei rifiuti locale

per indicazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'uso di questo prodotto, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto. Puoi anche controllare aggiornamenti e
informazioni sulla sicurezza sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace durante I'uso dei COLLET STYLE
HANDGUN CRIMP DIES LEE PRECISION 500 S&amp;W. Dai sempre priorita alla sicurezza e aderisci alle migliori
pratiche quando maneggi I'attrezzatura per la ricarica.



Instrukcja bezpieczenstwa dla MATRYC DO
ZACISKANIA PISTOLETOW LEE PRECISION 500
S&amp;W

Wprowadzenie

Dzigkujemy za wybér MATRYC DO ZACISKANIA PISTOLETOW LEE PRECISION 500 S&amp;W. Niniejszy
przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie tego produktu.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z catym dokumentem przed uzyciem produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Zawsze upewnij sie, ze uzywasz produktu zgodnie z zaleceniami producenta.

® Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. W przypadku wykrycia jakichkolwiek
probleméw, natychmiast zaprzestan uzywania.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia podczas korzystania z produktu, aby unikng¢ wypadkow.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania i przechowywania sprzetu do ponownego
tadowania.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

* Uzywaj tej matrycy tylko z okreslong tuska: 500 S&amp;W.

® Upewnij sie, ze znasz swojg bron oraz jej specyfikacje przed uzyciem matryc.

® Zawsze no$ odpowiednie wyposazenie ochronne, takie jak okulary ochronne, podczas ponownego tadowania
amunicji.

® Unikaj uzywania tusek, ktére nie byly strzelane z twojej broni, poniewaz moze to prowadzi¢ do
nieprawidtowego dopasowania i potencjalnych zagrozen.

® Nie stosuj nadmiernej sity podczas obstugi matrycy, aby zapobiec uszkodzeniom sprzetu i zapewnic
bezpieczenstwo.

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen podczas korzystania z produktu.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze prasa do ponownegdo tadowania jest pewnie zamocowana i stabilna.

®* W6z matryce do zaciskania do prasy do ponownego tadowania zgodnie z instrukcjami producenta.
® Dostosuj matryce do pozadanej gtebokosci zgodnie z twoimi specyfikacjami tadowania.

® Doktadnie dokre¢ matryce, aby zapobiec ruchowi podczas pracy.

2. Uzytkowanie:

Przygotuj swoje tuski, upewniajac sie, ze sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

UmiesSc¢ tuske w matrycy i upewnij sie, ze jest poprawnie wyroéwnana.

Obstuz prase do ponownego tadowania, aby zacisng¢ szyjke tuski na precyzyjnym mandrylu.
Sprawdz zacisk pod katem prawidtowego dopasowania i wyréwnania.

Powtorz proces dla kazdej tuski, zapewniajgc utrzymanie statego cisnienia i wyréwnania.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
materiatow niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych odpadéw domowych. Zamiast tego skontaktuj sie z lokalnym zakladem
zajmujacym sie gospodarka odpadami, aby uzyska¢ wskazéwki dotyczgce prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych uzytkowania tego produktu, prosimy o zapoznanie sie
z informacjami kontaktowymi producenta dotaczonymi do opakowania produktu. Mozesz réwniez sprawdzic¢
aktualizacje i informacje o bezpieczenstwie na platformie Safety Gate UE.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewnié sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie podczas
korzystania z MATRYC DO ZACISKANIA PISTOLETOW LEE PRECISION 500 S&amp;W. Zawsze stawiaj na

pierwszym miejscu bezpieczenstwo i przestrzegaj najlepszych praktyk podczas obstugi sprzetu do ponownego
ladowania.



Turvaohjeet COLLET STYLE HANDGUN CRIMP DIES
LEE PRECISION 500 S&amp;W

Johdanto

Kiitos, ettéa valitsit COLLET STYLE HANDGUN CRIMP DIES LEE PRECISION 500 S&amp;W. Tama opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen kayttoon. Lue koko asiakirja huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista aina, etta kaytat tuotetta valmistajan suositusten mukaisesti.
Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

® Tarkista tuote sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Jos havaitset ongelmia, lopeta kaytt6
valittdmasti.

® Ole tietoinen ymparistdstési tuotteen kayton aikana onnettomuuksien valttamiseksi.
Noudata kaikkia paikallisia méarayksia, jotka koskevat latausvalineiden kaytta ja sailytysta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta tata kuoletta vain maaritellyn patruunan kanssa: 500 S&amp;W.

Varmista, ettd tunnet aseesi ja sen tekniset tiedot ennen kuoleiden kayttoa.

Kéayta aina asianmukaista suojavarustusta, kuten suojalaseja, kun lataat ammuksia.

Valta kayttAmésta tapauksia, joita ei ole ammuttu aseessasi, silla tdma voi johtaa virheelliseen istuvuuteen ja

mahdollisiin vaaratilanteisiin.

* Ala kayta liiallista voimaa kuoletta kaytettaessa, jotta valtét laitteiston vaurioitumisen ja varmistat
turvallisuuden.

® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hairitekijoista vapaa tuotteen kayton aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd latauspainike on tukevasti kiinnitetty ja vakaa.

® Aseta collettyylinen crimpdie latauspainikkeeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Saada kuoletta haluttuun syvyyteen latausmaarityksesi mukaan.

® Kiinnitad kuoletta tiukasti estaéaksesi liiketta kayton aikana.

2. Kaytto:

Valmistele tapaukset varmistamalla, ettd ne ovat puhtaita ja vapaana roskista.

Aseta tapaus kuoleeseen ja varmista, ettd se on oikein kohdistettu.

Kaynnista latauspainike puristaaksesi tapauksen kaulaa tarkkuusmandriilin vastaan.

Tarkista crimp oikean istuvuuden ja kohdistuksen varmistamiseksi.

Toista prosessi jokaiselle tapaukselle, varmistaen, etta yllapidat tasaista painetta ja kohdistusta.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki kayttamattomat tai vaurioituneet osat paikallisten vaarallisten materiaalien havittamista
koskevien maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa. Ota sen sijaan yhteytté paikalliseen jatehuoltolaitokseen
saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita taman tuotteen kaytosta, tarkista valmistajan yhteystiedot, jotka on
annettu tuotepakkauksessa. Voit myos tarkistaa paivitykset ja turvallisuustiedot EU:n Safety Gate alustalta.



Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen kayttdessasi COLLET STYLE
HANDGUN CRIMP DIES LEE PRECISION 500 S&amp;W. Aina turvallisuus etusijalla ja noudata parhaita kaytantéja
latausvalineiden kasittelyssa.



Sakerhetsinstruktionsguide for COLLET STYLE
HANDGUN CRIMP DIES LEE PRECISION 500
S&amp;W

Introduktion

Tack for att du valt COLLET STYLE HANDGUN CRIMP DIES LEE PRECISION 500 S&amp;W. Denna guide
innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla en saker anvandning av produkten. Vanligen las igenom
hela dokumentet noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Se alltid till att du anvander produkten i enlighet med tillverkarens rekommendationer.
* Hall produkten utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.
* |nspektera produkten regelbundet for tecken pé slitage eller skador. Om nagra problem upptécks, avbryt

anvandningen omedelbart.

® Var medveten om din omgivning nér du anvander produkten for att undvika olyckor.
* Folj alla lokala foreskrifter angdende anvandning och férvaring av omladdningsutrustning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast denna die med den specificerade patronen: 500 S&amp;W.

Se till att du &r bekant med ditt vapen och dess specifikationer innan du anvander dies.

Bar alltid lamplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglasdgon, nar du omladdar ammunition.

Undvik att anvanda hylsor som inte har avfyrats i ditt vapen, eftersom detta kan leda till felaktig passform och
potentiella faror.

Anvand inte éverdriven kraft nar du anvander dies for att forhindra skador pa utrustningen och sakerstalla
sékerhet.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran distraktioner nar du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation:

® Se till att omladdningspressen ar ordentligt monterad och stabil.

® Sattin collet style crimp die i omladdningspressen enligt tillverkarens instruktioner.
® Justera dies till 6nskad djup enligt dina omladdningsspecifikationer.

® Dra at dies ordentligt for att forhindra rérelse under drift.

Anvandning:

Forbered dina hylsor genom att se till att de &r rena och fria fran skrap.

Placera hylsan i dies och se till att den ar korrekt inriktad.

Betjana omladdningspressen for att pressa hylsans nacke mot precisionsmandrel.
Kontrollera krampen for korrekt passform och inriktning.

Upprepa processen for varje hylsa, och se till att bibehalla konsekvent tryck och inriktning.

Avfallsinstruktioner

Kasta bort alla oanvanda eller skadade komponenter i enlighet med lokala foreskrifter for farligt avfall.
Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall. Kontakta istallet din lokala avfallshanteringsanlaggning for
vagledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen av denna produkt, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medféljer din produktférpackning. Du kan ocksé kontrollera for uppdateringar och
sakerhetsinformation pa EU:s Safety Gateplattform.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en saker och effektiv upplevelse nar du anvander COLLET STYLE
HANDGUN CRIMP DIES LEE PRECISION 500 S&amp;W. Prioritera alltid séakerhet och folj basta praxis nar du
hanterar omladdningsutrustning.



Navod k bezpe€nosti pro COLLET STYLE HANDGUN
CRIMP DIES LEE PRECISION 500 S&amp;W

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali COLLET STYLE HANDGUN CRIMP DIES LEE PRECISION 500 S&amp;W. Tento
navod poskytuje zakladni bezpe€nostni pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim
produktu si prosim peclivé prectéte cely dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Vzdy se ujistéte, Zze pouzivate produkt v souladu s doporucenimi vyrobce.

® Uchovavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

® Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poSkozeni. Pokud zjistite jakékoli problémy,
okamzité pfestante produkt pouzivat.

® Budte si védomi svého okoli pfi pouzivani produktu, abyste se vyhnuli nehodam.

® Dodrzujte vSechny mistni pfedpisy tykajici se pouzivani a skladovani vybaveni pro nabijeni.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pouzivejte tuto matrici pouze se specifikovanym nabojem: 500 S&amp;W.

Ujistéte se, Ze jste obeznameni se svou zbrani a jejimi specifikacemi pfed pouzitim matric.

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle, pfi nabijeni munice.

Vyhnéte se pouZiti ndbojnic, které nebyly vystieleny z vasi zbrané&, protoZe to miZe vést k nespravnému
uchyceni a potencialnim nebezpecim.

* Nepouzivejte nadmérnou silu pfi obsluze matrice, abyste pfedesli poSkozeni vybaveni a zajistili bezpecnost.
® Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bez rozptyleni pfi pouzivani produktu.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

* Ujistéte se, Ze je lis na nabijeni pevné namontovan a stabilni.

* VloZte collet style crimp die do lisu na nabijeni podle pokyn( vyrobce.

® Nastavte matrici na pozadovanou hloubku podle vaSich specifikaci pro nabijeni.
® Pevné utahnéte matrici, aby se zabranilo pohybu b&hem provozu.

2. Pouziti:

Pripravte své nabojnice tak, aby byly Cisté a bez necistot.

Umistéte nabojnici do matrice a ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.

Provozuijte lis na nabijeni, abyste stlacili hrdlo nabojnice proti pfesnému mandrelu.
Zkontrolujte crimp pro spravné uchyceni a zarovnani.

Opakuijte proces pro kazdou nabojnici, pficemz zajistéte konzistentni tlak a zarovnani.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte jakékoli nepouzité nebo poSkozené komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy pro nebezpecné
materialy.

® Nevyhazujte produkt do béZného doméciho odpadu. Misto toho kontaktujte mistni zafizeni pro nakladani s
odpady pro pokyny k spravné likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouzivani tohoto produktu, prosim, odkazujte na kontaktni
informace vyrobce uvedené v baleni produktu. MdZete také zkontrolovat aktualizace a bezpecénostni informace na
platformé EU Safety Gate.



DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpeéné a G¢inné pouzivani COLLET STYLE HANDGUN CRIMP DIES LEE
PRECISION 500 S&amp;W. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a dodrzujte osvédcené postupy pfi manipulaci s
vybavenim pro nabijeni.



